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Pomiedzy literaturg a dziennikarstwem.
Uwagi wstepne o felietonach Josepha Rotha

Istniejg gatunki dziennikarskie i literackie, ktore nie poddaja si¢ tatwej charak-
terystyce. Mimo wielowiekowej tradycji i zadomowieniu si¢ w ksigzkach oraz ga-
zetach nadal sprawiaja trudnosci badaczom. Balansujg na granicy tych dwéch dzie-
dzin; uprawiane sg przez tworcow z drugiego obozu. Mozna $miato powiedzie¢, ze
bywaja rebelianckimi tworami tekstowymi. O eseju Roma Syndyka pisze:

Esej jako niegatunek, antygatunek bywa wigc postrzegany jako forma, ktére zadaniem jest

ujawnia¢ stabos$ci systemowego rozumienia literatury i dowodzi¢, ze wewnatrzliterackie zasady,
granice i prawa zostaly ustanowione arbitralnie, mozna wiec podwazaé ich legitymizacije!.

Nie inaczej jest z felietonem, ktory wrecz, jakby na przekor, przekracza wszel-
kie granice i nie pozwala si¢ opisa¢. Zada ciggle dodatkowego miejsca i zapo$redni-
cza inne gatunki literackie oraz dziennikarskie. Za nic ma zasady i typologie, albo-
wiem ciggle im si¢ wymyka. Tworzy wlasne mozaiki i sieci, wplatajac rozne formy
wypowiedzi we wtasng strukturg.

Francuskie stowo feuille — pisze Maria Wojtak — znaczy ,,1i$¢”, a feuilleton oznacza ,kartke
ztozona na czworo”. Nazwe przypisywano poczatkowo wypowiedziom umieszczanym w dolnej ko-

lumnie dziennika. Stanowity one genologiczna mieszaning, ktora dzi$ bylaby opatrzona nagtéwkiem

,Romaitoéci”. Z czasem terminem felieton zaczeto okresla¢ osobng forme publicystyki, zyskujaca

coraz wieksza komunikacyjng wyrazisto$¢ i grono wybitnych tworcow?.

Przez caty XIX wiek felieton nabierat coraz to nowych ksztaltow (w Polsce
chociazby tworzony wowczas byt przez Cypriana Kamila Norwida, Jana Lama,
Bolestawa Prusa), jednak ciggle — nawet do dzisiaj — mogltby wtasnie w jezy-
ku polskim nosi¢ nazwe rozmaitosci. Co jest bowiem jego przedmiotem, o czym
mozemy przeczyta¢ w felietonie? Smiato nalezy powiedzieé, ze o wszystkim.

I R. Syndyka, Nowoczesny esej. Studium historycznej Swiadomosci gatunku, Krakéw 2006,
s. 69.
2 M. Wojtak, Gatunki prasowe, Lublin 2004, s. 203.
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Czy moze by¢ dziennikiem, monologiem, listem, impresjg podr6zng? Oczywi-
scie. Drukowany jest w prasie, ale tworzony w duzej mierze przez pisarzy. Widac
to szczegodlnie dobrze na polskim rynku od XX wieku az po dzisiaj. Trudno nawet
wybra¢ tylko kilku wybitnych tworcow, aby nikogo waznego nie oming¢. Jako
czolowych felietonistow jednak na pewno wymieni¢ mozna takie nazwiska jak:
Tadeusz Boy-Zelenski, Antoni Stominski, Stefan Wiechecki, Stefan Kisielewski,
Jerzy Pilch, Krzysztof Varga, Andrzej Stasiuk. Jako ciekawostke¢ mozna dodac,
ze w tygodniku ,,Polityka” Sylwia Chutnik w duecie z Grazyng Plebanek drukuja
swoje felietony, wigc nie muszg mie¢ one nawet jednego tworcy. Moga by¢ dzie-
lem zbiorowym.

W ten sposob literatura uatrakcyjnita kolumny dziennikarskie, ale tez ,,dzigki
praktyce dziennikarskiej literatura wzbogacita si¢ o nowe formy — by wspomnie¢
obok krytyki literackiej — artykut, komentarz, felieton, wywiad, reportaz”3. Fe-
lieton 1 proza artystyczna nie sg od siebie wcale odlegle. Jak esej czesto wplatany
jest do beletrystyki, tak beletrystyka korzysta z felietonu i na odwrét. Te dwa
swiaty przenikajg si¢ na kartach ksigzek i1 gazet codziennych, tygodnikow czy
miesiecznikow. Swietnie ujat to Jerzy Pilch, mowiac:

Ja ta samg jedng r¢ka pisze proze i felietony, a nie jedna proze, a drugg felieton. Piszac, prze-
zywam t¢ samg psychodrame — t¢ samg udreke i te same uniesienia. Mam do felietonu stosunek

powazny, a nie bagatelizujacy, jego lekka forma niech nikogo nie zmyli. To bardzo dowolny, ale
i wyrazisty gatunek pisarski®.

Poza tym warto pamigtac, ze autor Pod mocnym aniotem tez wydat kilka ksig-
zek ze swoimi felietonami, ktore cieszyty si¢ podobna popularnoscia co jego po-
wiesci czy zbiory opowiadan. Podobnie ma si¢ sprawa z Krzysztofem Varga. Ich
tworczo$¢ staje si¢ paralelna. Felieton w ujeciu Pilcha okazuje si¢ nie gatunkiem
dziennikarskim, ale gatunkiem pisarskim. Publikowany jest bowiem w prasie, ale
przeciez czesto nie przez dziennikarzy, a tworcoOw raczej zwigzanych z szeroka
rozumiang sztuka.

% 3k ok

W dziennikarstwie czgsto zwraca si¢ uwage na istnienie dwoch rodzajow
dziennikarskich: informacje¢ i publicystyke.

Informacja ukazuje zjawiska, publicystyka taczy je i interpretuje. [...] Ale istnieja tez po-
dzialy dziennikarstwa na trzy rodzaje. W trzecim zamyka si¢ gatunki dziennikarsko-estetyczne czy
dziennikarsko-literackie. I tak Zbigniew Mitzner wydziela trzeci rodzaj jako wigksze gatunki, zali-

3 M. Hopfinger, Wspélczesne przemiany literatury a dziennikarstwo, [w:] Dziennikarstwo a li-
teratura w XX i XXI wieku, red. K. Wolny-Zmorzynski, W. Furman, J. Snopek, Warszawa 2011, s. 22.

4 J. Pilch, Komentarz do otaczajgcej doraznosci, [w:] Biblia dziennikarstwa, red. A. Skworz,
A. Niziotek, Krakow 2010, s. 634.
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czajac do nich wywiad, reportaz i esej, najobszerniejsze, ale i najbardziej artystyczne, subiektywne,

eksponujace autorskie ,ja”™.

Takze w tym rozroznieniu trudno znalez¢ miejsce dla felietonu: nie jest on
dostatecznie obszerng forma, aby znalez¢ si¢ wsrod eseju czy reportazu, chociaz
eksponuje autorskie ,,ja” na kazdym kroku, niemal w kazdej linijce. Felietonowi
blizej do publicystyki, komentarza, recenzji, ale tez z tej charakterystyki si¢ wy-
famuje. Komentuje on rzeczywisto$¢, czgsto moze recenzowac inne dzieta, ma
charakter publicystyczny, ale zawsze jest dodatkowo czyms wigcej. Jakby syste-
mowe rozumienie do niego nie pasowato, a on sam cieszy? si¢ z wtasnego niedo-
pasowania.

W rzeczywistosci najwickszy problem z felietonem (tak jak z esejem) jest
taki, ze stoi on na pograniczu dziennikarstwa i literatury. Bez prasy nie powstatby,
ale bez swoich walorow literackich szybko popadiby w zapomnienie. Dzienni-
karstwo od zawsze wchodzilo w relacje z literatura. ,,Relacje literatury i dzien-
nikarstwa sg stare jak... dziennikarstwo”® — stusznie zauwaza Jerzy Snopek.
Stwierdzenie to rozwija Maryla Hopfinger, piszac:

Gatunki wypowiedzi dziennikarskiej i literackiej podlegaja nieustannym modyfikacjom, zmie-
niaja si¢ ich hierarchie i wewnetrzne reguly, pojawiaja si¢ nowe i wigdna stare, ale istota i najglebsze
struktury, a takze podstawowe formy ekspresji w obu praktykach komunikacyjnych, pozostaja po-
dobne lub wreez takie same. [...] Generalnie jednak, powiedzie¢ wolno, ze dziennikarstwo wywodzi

si¢ z tych samych Zrddel, co literatura; jest jej mtodszym rodzenstwem, jesli nie potomkiem i nosi ce-
chy rodzinne, genetyczne, widoczne okiem nawet pobieznego i niezbyt dociekliwego obserwatora’.

Felieton potwierdza te zdania. Korzysta on z wszystkich zalet, jakie daja mu
literatura i dziennikarstwo. Raz jego cigzar przenosi si¢ na jedna, raz na druga
strong. Podlegajac zmianom, pozostaje dla czytelnikow zawsze jedng z najwaz-
niejszych czesci prasy wspotczesnej. Dostosowuje sie do wspotczesnosci, be-
dac zarazem paradoksalnie w pewnym sensie taki sam. Nawet jezyk, ktory jest
zmienny, w felietonie zawsze pozostaje literacki. A przeciez nie wigdnie, wrecz
przeciwnie. Niezauwazenie si¢ zmienia bowiem ze $wiatem. Jest jego odbiciem,
by¢ moze nawet wyrazistszym niz powies¢, poniewaz nie ma tak dtugiego cyklu
wydawniczego, ale ukazuje si¢ niemal natychmiast od napisania. Dlatego moze
zosta¢ uznane za wspotczesne zwierciadto przechadzajace si¢ pod ulicach. Racje
ma zatem Bondkowska, gdy pisze:

W metaforycznym ujeciu Marka Pytasza paradygmatem felietonu jest ,,mowa $wiata”, z ktorej
autor wybiera to, co dla niego wazne, ktora objasnia na arbitralnie wybranym przyktadzie, ktorej

narzuca komentarz i oceny. Felietonem sensu stricto jest w zwigzku z tym tylko tekst bedacy $wia-
dectwem ,,mowy $wiata”, felietonem za$ sensu largo — kazda wypowiedz identyfikowana przez

> K. Wolny-Zmorzynski, A. Kaliszewski, W. Furman, Gatunki dziennikarskie. Teoria, prakty-
ka, jezyk, Warszawa 2009, s. 27-31.

6 J. Snopek, Pisarstwo — dziennikarstwo. Wzajemne relacje. Uwagi wstepne, [w:] Dzienni-
karstwo a literatura..., s. 36.

7 M. Hopfinger, op. cit., s. 26.
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czytelnikow albo autora jako felieton lub forma felietonowa, realizujaca czg$é cech podrzednych
gatunku®.

Metaforyczna ,,mowa $wiata” jest podawana czytelnikom przez felietoni-
st¢ zgodnie z pewnymi zatozeniami literackimi. Autor wybiera sobie swobodnie
temat i opisuje go, stosujac rozne zabiegi jezykowe. Felieton moze przybierac
ksztalt listu, dziennika, sprawozdania, jednak musi by¢ identyfikowany przez au-
tora i czytelnikow wiasnie jako felieton. I tutaj natrafiamy na wazne stwierdzenie:
co tak naprawde mozna nazwac felietonem, jakie warunki musi on spetniaé, aby
zosta¢ tak nazwany? Z pomoca przychodzi Maria Wojtak, ktora pisze:

Do grupy zewnetrznych wyznacznikow gatunkowych felietonu zaliczono: state miejsce w pis-

mie, tytut zbioru tekstow, cyklicznos¢, roznorodne formy graficznego wyrdznienia tekstu lub jego

fragmentow, sygnowanie wypowiedzi podpisem (czgsto pseudonimem), niewielkie rozmiary wy-

powiedzi®.

Uwagi te wydaja si¢ oczywiste. Felieton powinien mie¢ swoje state miejsce
w prasie, pewna nazwe¢ cyklu, opiera¢ si¢ w duzej mierze na nazwisku autora (czy
tez jego pseudonimie) i mie¢ niewielkie rozmiary.

Podsumowujac cechy typologiczne felietony, nalezy wymienic¢: niewielkie rozmiary; obecnos¢
narratora w pierwszej osobie; swobodny badz synkretyczny styl, subiektywizm lub wrecz stronni-
czo$¢; elementy ironii, satyry, paszkwilu, groteski; poufato§¢ wobec odbiorcy; sktonno$¢ do puenty;
dygresyjnos¢; fragmentaryczno$é; uzywanie dialogu, monologu, cytatu, mistyfikacji, przesady, neo-
logizméw, kalamburéw, peryfraz, metafor, wulgaryzméw; cyklicznogé!0.

Ta typologia felietonu juz w duzej mierze ukazuje jego synkretyczny i lite-
racki charakter. Odréznia go od komentarza czy artykutu pod wieloma wzgleda-
mi, chociazby wystgpowaniem monologu czy mistyfikacji. ROwnie wazna jest
poufatos¢ wobec odbiorcy i fakt jego braku zakotwiczenia w czasie, co sprawia,
ze wcale nie musi dotyczy¢ spraw biezacych. Moze dotyczy¢ spraw historycz-
nych, prozaicznych czy tez istniejacych tylko w glowie autora albo opiera¢ sig
na cytacie z ksigzki (lub zachowaniu bohatera dzieta literackiego). Wazna jest
tez jego tematyka, ktora wcale nie musi dotyczy¢ spraw waznych dla odbiorcow;
tematem felietonu bedzie w takim razie wyjscie do sklepu, podréz, uczestniczenie
w wydarzeniu sportowym, kulturalnym czy tez w ogole zapis przemyslen auto-
ra w formie monologu albo strumienia §wiadomosci. Nie jest wcale tak, ze felie-
ton musi traktowac o jednej sprawie, lecz w formie bardziej eseistycznej omawiac
pewne zagadnienia, przeskakujac z tematu na temat, bawiac si¢ z czytelnikiem
dygresjami, kalamburami, fragmentami ré6znych wypowiedzi. Felieton wymaga
wtedy od czytelnika dodatkowej interpretacji i erudycji, sprawdza jego elokwen-
cj¢, bez ktorej mozliwos¢ interpretacji moze okazac si¢ niepetna lub szczatkowa.
Komentarz jest subiektywnym przekazaniem pewnej informacji przez autora, ale

8 M. Bondkowska, Struktura jezykowa felietonu dekady 1968—1978, Warszawa 2005, s. 36.
¥ M. Wojtak, op. cit., s. 204.
10 K. Wolny-Zmorzynski, A. Kaliszewski, W. Furman, op. cit., s. 92.
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felieton domaga sie od czytelnika dodatkowych umiejetnosci interpretacyjnych!!.
Sprawdza jego umiejetnos¢ wykrycia na przyktad satyry czy ironii. Felieton za-
tem ma walory artystyczne, a nie tylko informacyjne czy publicystyczne. Bywa
prowokacyjny, zatem wymaga od odbiorcy postawy polemicznej, jednak potrafi
tez shuzy¢ wytacznie estetycznym wrazeniom i spetnia¢ wymogi dobrze napisanej
miniatury literackiej. Jeden felieton moze spetnia¢ wymadg publicystyczny, a inny
by¢ fikcja artystyczng, chociaz obydwie te strategie pisarskie moga si¢ mieszac
w jednym tekscie.

Uktad tresci w felietonie — pisze Bondkowska — moze przybiera¢ rozne formy w zaleznosci
od poruszanego tematu, wykorzystywanych chwytow kompozycyjnych zaczerpnigtych z gatunkow
pokrewnych, a takze stopnia zblizenia felietonu do ktorego$ z biegunow: publicystycznosci (wtedy
reguty kompozycyjne sa $cislej okreslone i tatwiej przewidywalne) lub literackosci (wowczas kom-
pozycja tekstu jest luzniejsza, choé nigdy zupetie dowolna)!?.

W felietonie zatem — tej hybrydzie dziennikarstwa i literatury — dochodzi
do zatarcia granicy miedzy prawda faktu a artystyczna fikcja. Dlatego nie bez po-
wodu Magdalena Mateja nadata swojemu artykutowi o felietonie $rodtytut ,,Am-
basador literacko$ci na terytorium dziennikarstwa”!?, a Anna Mlekodaj, w tym
samym tomie, nazwala swoj artykut ,,Gaweda, felieton, opowiadanie? — dylema-
ty genologiczne na pograniczu dyskurséw”!4. Mlekodaj w swoim artykule pisze:

W zakresie za$ sposobu ujecia tematu felieton wyksztalcit cztery odmiany: fabularna, asocja-
cyjna, logiczno-dyskursywna oraz udramatyzowana. Przyjmuje si¢ bowiem, ze moze on by¢ zbudo-
wany wedlug zasad przypominajacych te, ktore rzadza utworami fabularnymi, moze przybraé postac
swobodnych skojarzen, moze nasladowa¢ budowana w mysl zasad logiki rozprawe, moze wreszcie,
na wzor dramatu, jedyna lub dominujaca forma wypowiedzi uczyni¢ dialog. Niejednorodnos¢ kry-
teriow podzialu dopuszcza krzyzowanie si¢ tych odmian w jednym tekscie'>.

W rzeczywistosci zatem wychodzi na to, ze felieton, przez mozliwos¢ krzy-
Zzowania si¢ w nim wymienionych odmian, moze przybiera¢ przerézne formy.

I Dlatego tez Maria Wojtak (op. cit., s. 202) shusznie zauwaza: ,,W odroznieniu od takich
gatunkow jak komentarz czy reportaz informacja jest w felietonach przemycana w interpretacyjnym
opakowaniu”.

12 M. Bondkowska, op. cit., s. 40.

13 M. Matyja, Artysci — rzemiesinicy — chatturnicy. Poczet felietonistow polskich, [w:] Mi-
strzowie literatury czy dziennikarstwa, red. K. Wolny-Zmorzynski, W. Furman, J. Snopek, Warsza-
wa 2011, s. 75.

14 A, Mlekodaj, Gaweda, felieton, opowiadanie? — dylematy genologiczne na pograniczu
dyskursow, [w:] ibidem, s. 85.

15 Ibidem, s. 87. Warto tutaj zacytowac tez Marie Wojtak (op. cit., s. 205): ,,Méwiac o sposobie
ujecia tematu badacze zwracaja uwage na mozliwo$¢ wystapienia uktadéw fabularnych, asocjacyj-
no-dygresyjnych badz logiczno-dyskursywnych, a takze postugiwanie si¢ dialogiem. Eksponowana
jest tez niejednokrotnie swoboda wypowiedzi. Przypisuje si¢ felietonistom »sktonnos¢ do puenty«
i dbatos¢ o sugestywny tytut. [...] Dla felietonu charakterystyczna jest subiektywnos$¢ czy wrecz
stronniczo$¢ w sposobie ujmowania $wiata przedstawionego. »Podmiot manifestuje ostentacyjnie
prywatny i przekorny stosunek do poruszanej problematyki« — stwierdza Maziarski. Inni badacze
akcentuja postawy polemiczne, prowokatorskie, ale tez niejednokrotnie moralizatorskie”.
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% ok ok

Sprawa dodatkowo si¢ komplikuje, gdy felieton zapozycza od innych gatun-
kow literackich.
Dostrzezono mianowicie jego zwiazki z réznorodnymi gatunkami pismiennictwa uzytkowego,

wymieniajac: list, dziennik, pamietnik, przemowienie. Wsrod gatunkow, ktore, jak to okreslit Rams,
felieton moze soba wypehia¢, znalazly si¢ ponadto: skecz, bash i wiersz!©.

Czyli inaczej rzecz ujmujac: felieton moze czerpa¢ z niemal wszystkich form
wypowiedzi ustnych i pisemnych. Dodatkowo te gatunki moga w nim si¢ krzy-
zowac. Dlatego trzeba przypomnie¢, jakie warunki jednak musi spetnia¢ felieton,
by zosta¢ tak nazwany: stale miejsce w porzadku pisma i cykliczno$¢, niewielkie
rozmiary, sygnowanie wypowiedzi podpisem (moze by¢ pseudonimem, ale jed-
nak autor felietonu nigdy nie jest anonimowy), wyrdznienie graficzne. Nalezy
tez wspomnie¢, ze felieton ma strukture kompozycyjnie zamknigta, ma puentg.
Te wyznaczniki zewnetrzne wydajg si¢ oczywiste. Wszystko wiasnie komplikuje
si¢, gdy badamy wyznaczniki wewnetrzne felietonu. Czerpie on bowiem z pola
literackiego jak zaden inny gatunek dziennikarski. Dlatego tak wazna jest posta¢
autora tekstu, ktory mozemy uzna¢ za felieton. To on zaznacza swoim imieniem
i nazwiskiem (badz pseudonimem), ze tworzy felieton. Na przyktad gdy ma co-
tygodniowa rubryke w dzienniku. Moze by¢ znanym pisarzem, politykiem, ce-
lebryta. ,,Felietonista, na ogot czlowiek o znanym nazwisku i twarzy, wyraznie
akcentujac swoj punkt widzenia, formutuje polemiczne, a czasami wrecz kontro-
wersyjne, sady”!”. Jak juz bylo wczeéniej zaznaczone, moze on do tego uzywacé
i zarazem zapozycza¢ wielu gatunkow literackich. Nie musi przy tym weale pisaé
akcentowac¢ wlasnych pogladow, lecz wprowadza¢ czytelnika w swoistg gre in-
terpretacyjng. Bynajmniej nie potrzebuje tez opisywa¢ wydarzen prawdziwych.
Fikcja literacka sprawdza si¢ jako
sktadnik o charakterze intelektualnym i tworczym,; dzigki niemu nadawca moze w celach tendencyj-
nych, perswazyjnych lub artystycznych kondensowa¢ fakty i kreowaé $wiat, ktory w odczuciu od-
biorcy pozostaje autentyczny. Fikcja artystyczna, bedaca zespoleniem elementéw zmyslonych oraz

faktow, pozwala felietoniscie akcentowaé prawdziwos$¢ przedstawionej problematyki w sytuacjach
przejaskrawionych, umozliwia analizowanie stanéw psychicznych bohatera itd.!'8

Autor felietonu moze positkowac si¢ zmysleniem i fikcja, jesli chce ukazad
W sposob jak najbardziej wartosciowy wybrany przez siebie temat. Jest to nie-
mozliwe w zadnym tekscie dziennikarskim, ale wlasnie felietoniscie wolno wig-
cej. Przez gre, ktora toczy z czytelnikami, pozwala on sobie na zabawe z trescig.
Zdarza mu si¢ w sposob groteskowy pisa¢ o sprawach powaznych i na odwrot.
Wecale tez nie musi przedstawia¢ wiasnych pogladéw. Wtedy granica miedzy

16 Ibidem, s. 216.
17 A. Mlekodaj, op. cit., s. 86.
18 M. Matyja, op. cit., s. 76.
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tekstem dziennikarskim a literackim podlega catkowitemu zatarciu. Juz nie moz-
na powiedzie¢, po ktdrej stronie stoi autor. Zwlaszcza jezeli uzywa pseudonimu,
w ten sposob probujac pokazac odczucia kogo$ innego.

Istotny ,,identyfikator” felietonowe;j literackosci stanowi posta¢ narratora, a konkretnie sposob
konstruowania tego elementu struktury. Zaznaczaniu dystansu migdzy autorem a narratorem stuzy
m.in. mechanizm zastgpowania nazwiska pseudonimem. W artykule publicystycznym lub w eseju
jednoznacznie utozsamia si¢ narratora z autorem tekstu, w felietonie mamy natomiast subtelng gre
miedzy ,,ja” i ,,nie ja”; podmiot narracji to odcina si¢ od rzeczywistego autora, to znow identyfikuje
sie z nim i w jego imieniu wygtasza sady majace cechy rzetelnej wypowiedzi publicystyczne;j'®.

k ok sk

Bez watpienia za autora, ktory taczyt literature z felietonem, uchodzi Jo-
seph Roth. Zanim wydatl swoje najstynniejsze powiesci, jak Hiob czy Marsz
Radetzky’ego, byl wzietym felietonista i od pracy dziennikarskiej rozpoczynat
swoja wielka kariere literacka, ktora rozbtysta w dwudziestoleciu migdzywojen-
nym w catej Europie, a gasta tym bardziej, im wigksza byla wtadza nazistow.
Jednak od konca pierwszej wojny §wiatowej Roth drukowal w takich czasopis-
mach jak: ,,Der Neue Tag”, ,,Vorwats”, ,,Frankfurter Zeitung” i ,,Prager Zeitung”.
O jego powiesciach napisano wiele, ale o felietonach prawie nic. Jakby byty ,,gor-
sze”, napisane innym jezykiem czy nie pasowaty do twoérczosci tego wielkiego
stylisty. Stusznie zatem uwagg zwraca Michael Frank, piszac:

Powiesciopisarz i nowelista Roth, wielki talent okresu migdzywojennego, jest wszechobec-
ny; felietonista Roth uchodzi wprawdzie, jezeli w ogodle jest znany, za znakomito$¢, ale jedynie

w charakterze miltego zjawiska towarzyszacego. Napisano legion caly naukowych rozpraw, uwie-

rzytelniajacych renomeg jego szesnastu powiesci, niewiele natomiast na temat jego felietonow: literat

przestonit oczywiscie dziennikarza®’.

W Polsce natomiast od kilku lat wydawnictwo Austeria wydaje jego zbiory
felietonow. Wérod nich sg: Wiederiskie znaki czasu. Felietony z lat 1915-1919%",
Proza podrézna®?, Listy z Polski®3, Podréz do Rosji’* czy Oblicza czasu. Felieto-
ny z roku 1920%. Ukazuja one pokazny, choé oczywiscie niepetny, dorobek felie-

19 Ibidem, s. 75.

20 M. Frank, Obiektywizm jest $winistwem, [w:] Samotny wizjoner. Joseph Roth we wspomnie-
niach przyjaciol, esejach krytycznych i artykutach prasowych, przet. P. Krzak, red. E. Jogatta, Kra-
kéw-Budapeszt 2013, s. 352.

21 1. Roth, Wiedenskie znaki czasu. Felietony z lat 1915-1919, przet. M. Lukasiak-Zigba,
Krakow-Budapeszt 2016.

22 J. Roth, Proza podrézna, przet. M. Lukasiewicz, Krakow-Budapeszt-Syrakuzy 2018.

23 J. Roth, Listy z Polski, przet. M. Lukasiewicz, Krakéw-Budapeszt-Syrakuzy 2018.

24 J. Roth, Podréz do Rosji, przet. M. Lukasiewicz, Krakéw-Budapeszt-Syrakuzy 2019.

25 J. Roth, Oblicza czasu. Felietony z roku 1920, Krakéw-Budapeszt-Syrakuzy 2019.
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tonistyczny Rotha przettumaczony na jezyk polskiZ®. Felietony te drukowane byty
w wielu najwazniejszych czasopismach niemieckojezycznych. Poswiadczajg przy
tym, ze ,,Roth jest mistrzem krotkiej formy literackiej, eseju, a mowiac jezykiem
dziennikarskim — felietonu”?’. No wtasnie — krotkiej formy literackiej, eseju
czy felietonu? Roth pisal bowiem z gracjg na wicle tematdw, czesto jego teksty
dziennikarskie przybieraty rdézne formy i stylizacje jezykowe. Jednak uwzgled-
niwszy wskazane tu wyznaczniki zewngtrzne felietonow, czyli statg rubryke, cy-
kliczno$¢, sygnowanie wypowiedzi podpisem czy niewielkg forme, nalezy uznac¢
tworczo$¢ dziennikarskg Rotha za felietonistyke. Roth czgsto sygnowat swoje fe-
lietony pseudonimem, publikowat je w czasopismach. Szczegdlnie owocna byta
wspotpraca z ,,Frankfurter Zeitung” rozpoczeta w 1923 roku. Wtedy to Roth stat
sie tez jednym z najlepiej optacanych dziennikarzy w Niemczech?®.

Woéweczas, w potowie lat dwudziestych, Joseph Roth — pisze Reinhard Baumgart — znajdo-
wat si¢ jeszcze na poczatku swojej literackiej drogi. Natomiast jego dziennikarska kariera juz od
dhuzszego czasu siggata apogeum. Rozpoczat ja w Wiedniu, posrod kolegow tak renomowanych jak
Alfred Polgar, Anton Kuh czy Egon Erwin Kisch, w stosunku do ktorych, jako felietonista, reporter
i autor polemik, zachowywat wyczuwalna bliskos$¢, ale tez wyrazny dystans. Z jakaz pewnoscia

wyraza swoj punkt widzenia juz w pierwszych artykutach, ktorym nadaje niepowtarzalny ton. Styl,
w ktorym formutuje wéciektosé, smutek i nadzieje jest uderzajaco osobisty?°.

W tych zdaniach tez widzimy pewien wyznacznik felietonistyki — nie tylko
— Rotha. Wiasnie ten osobisty ton, polaczony z nazwiskiem autora, przyciagat
wielu czytelnikow.

Autor Hioba pisat o kryzysie powojennym, pokrzywdzonych ludziach, fil-
mie, literaturze 1 dzietach sztuki, opisywal swoje podréze po Rosji, Galicji czy
Austrii. Opisywat w nich to, co widzial, i to, co czul. Wtasnie te odczucia spra-
wily, ze zdobyl tak wielka popularnoéé. Ten niemieckojezyczny Zyd z polskim
paszportem, urodzony w dalekich Brodach i tgsknigcy za cesarstwem Franciszka
Jozefa, byl szczegdlnie nastawiony na indywidualne spojrzenie.

Teksty, pisane z zamierzeniem dotarcia do prawdy, uwaza za przestepcze. Godne respektu
czytelnika jest dla niego jedynie takie patrzenie na rzeczywisto$¢, w ktérym rozpoznawalna jest

droga sprawozdawcy lub interpretatora poprzez jego ,,ja” — widzenie rzeczy, ktore ewidentnie nosi

w sobie pigtno osobistego postrzegania $wiata i wartosci. Indywidualne spojrzenie uszlachetnia

i nobilituje, ale rownoczesnie ujawnia zewnetrzno$é wytworu sztuki w relacji do rzeczywistoéciC.

Wlasnie owo ,,ja” narratora w felietonie jest bardzo waznym wyznaczni-

kiem tego gatunku dziennikarskiego. Umiejetnos¢ widzenia rzeczy i wydarzen po
swojemu jest z kolei prawdopodobnie najwazniejsza cecha felietonisty. Przy tym

26 Felietony te zostaty przethumaczone i pochodzg z: J. Roth, Das journalistische Werk. 1915—
1923, Koln 1989; idem, Das journalistische Werk. 1924—1928, Koln 1990. W Listach z Polski tylko
jeden felieton pochodzi z lat pozniejszych: idem, Das journalistische Werk. 1929—1939, K6ln 1991.

27 J.T. Gross, Rosyjska lokomotywa nie gwizdze, ale wyje..., [w:] J. Roth, Podréz do Rosji, s. 8.

28 R. Baumgart, Trzy spojrzenia, [w:] Samotny wizjoner, s. 241.

29 Ibidem.

30 M. Frank, op. cit., s. 354.
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wszystkim teksty dziennikarskie Rotha dodatkowo objawiaja si¢ czytelnikowi
literackim jezykiem, ktory zwiastowat przysztego prozaika. W tych felietonach
nie brakuje ironii ani satyry. Razem tworza — jak Listy z Polski czy Podroz do
Rosji — zwartg calos¢, ale czytane pojedynczo okazujg si¢ wybitnymi miniatura-
mi, w ktorych jest sprawozdana cata opowiesé, anegdota, zobaczone miejsce czy
dzieto sztuki.

W felietonach Rotha, ktore zostaty przettumaczone na jezyk polski, znajdzie-
my stale, gldowne, motywy.

Motyw granic migdzypanstwowych, ktory Roth poruszal bardzo czgsto.
Szczegodlnie duzo miejsca poswiecit on temu zagadnieniu w Wiedenskich znakach
czasu, ale tez Listach z Polski czy Podrozach po Rosji. Roth pisal, Ze granice
z dnia na dzien mocniej dzielg ludzi i ich przekroczenie jest coraz bardziej zwia-
zane z biurokracja. Ich symbolem staly si¢ paszporty, ktore przypisuja czlowieka
do danego obywatelstwa i nie zaktadajg jego réznorodnosci. ,,Panstwo i kontrola
graniczna sprzymierzyly si¢: chca mnie zniszczyé¢”3!. W innym felietonie doda-
wal, ze ,,granice polityczne takze przestaty juz by¢ punktami, kreskami, liniami,
1 przeobrazily si¢ w pasmo szykan, udreki, pasji, Golgot, drog krzyzowych, jed-
nym stowem: kontrole graniczne...”3?. W takim wypadku granice migdzypan-
stwowe stawatly si¢ nie tylko miejscem dzielagcym ludzi, biurokratyczng maszyng
niszczaca indywidualnos¢, lecz takze zwykltym miejscem katorgi. Ich zadaniem
bylta kontrola i przypisywanie cztowieka do danej grupy, z czym Roth si¢ nigdy
nie godzit. Ten obywatel wieloetnicznego cesarstwa, urodzony w miejscowosci
przygranicznej, wiedziat, ze kawatek papieru z wpisanym miejscem urodzenia
nikogo nie moze nikogo scharakteryzowac.

Motyw hotelu w felietonach Rotha, ktdry po pierwszej wojnie swiatowej
nie miat stalego miejsca zamieszkania, powracal rownie czesto. Przez wigkszos¢
swojego dorostego zycia mieszkal w hotelach, o ktoérych pisat jak o wlasnym
domu. Ich pracownikéw natomiast traktowat jak wtasng rodzing. Hotel byt row-
niez miejscem wygnania ludzi podobnych do niego: ludzi bez ojczyzny, sierot
po wieloetnicznym cesarstwie Franciszka Jozefa. W hotelu spotykaja sig: ,,ludzie
wyrwani z ciasnoty lokalnych wiezi, uwolnieni od otgpienia patriotyzmu, urlo-
powani od narodowej buty i przynajmniej wydajg si¢ tym, czym zawsze powinni
byé: dzieémi tego §wiata”33. Wiasnie ci ludzie — podréznicy, bez statego miejsca
zamieszkania, wioczedzy 1 sieroty po przedwojennym $wiecie — byli najbliz-
si autorowi Hioba. To oni tworzyli jego rodzing. Nie nalezeli do niej wylacznie
goscie hotelu, ale rowniez jego pracownicy. Byli jego najblizsza rodzing i to im
poswigcit wiele swoich felietondw. Przypominali mu bowiem podobnych do nie-
go kulturowych odmiencow, ludzi, ktorzy nie potrafili scharakteryzowaé swojej
przynaleznosci.

31 J. Roth, Wiedenskie znaki czasu, s. 250.

32 Ibidem,s. 177.
33 J. Roth, Proza podrézina, s. 98.
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Réwnie wazny wydaje si¢ motyw Galicji jako przestrzeni wielokulturowej
i wieloetnicznej upadtego panstwa Franciszka Jozefa, jak rowniez pdzniej tere-
néw nalezacych do II Rzeczypospolitej. Roth byt idealnym mieszkancem kraju
koronnego Krolestwa Galicji i Lodomerii. Urodzit si¢ w typowym sztetlu (zy-
dowskim miasteczku), w ktérym kontakt mieli z soba Zydzi, Polacy, Ukraifcy,
Rosjanie, Niemcy, Austriacy 1 inne narodowos$ci zamieszkujace te tereny. Widziat
réznice migdzy tymi nacjami, ale tez ich wspotzycie w tej przestrzeni. Brody le-
zaty na skraju Galicji, migdzy caratem i cesarstwem, tym samym dodatkowo byty
nacechowane wielokulturowo. Roth demitologizowat Galicj¢ i jej nie oceniat.
Widziat, jak wielki wptyw miala na cesarstwo, ale tez dostrzegat tamtejszg biedg.
Pisal, ze Galicja ma:
[w] Europie Zachodniej ztg stawe. [...] Trudno jest zy¢. Galicja ma ponad osiem milionéw mieszkan-

cow do wyzywienia. Ziemia jest bogata, ludno$¢ biedna. Sa to chtopi, handlarze, drobni rzemieslni-

cy, urzednicy, zohierze, oficerowie, kupcy, bankowcy, wilasciciele ziemscy. Handlarzy, urzednikow,

zolnierzy, oficerow jest za duzo. Wszyscy zyja wlasciwie z jednej klasy produktywnej: chtopow*.

Jednak zauwazal, Ze nie byla ona wcale odizolowana od reszty Europy, lecz
wrecz przeciwnie — tworzyla jej czgs¢. Byla terenem przygranicznym, taczacym
Wschod 1 Zachod, wydawata wyjatkowych ludzi, do ktorych przeciez sam Roth
si¢ zaliczat. Ludzi bedacych mieszankg cech i tradycji ludow ja zamieszkujacych.
Ludzi, ktorzy przyczyniali si¢ do wzrastania kultury oraz nauki europejskiej i $wia-
towej, jak Szmuel Agnon, Jozef Dietl, Leopold von Sacher-Masoch i przeciez wielu
innych, dla ktorych nie starczyloby miejsca w skromnie objetosciowym artykule.

Roth powracat czgsto w swoich felietonach do czaséw Cesarstwa Austro-
-Wegierskiego, ktory to temat byt gtéwnym motywem jego pdzniejszych ksiazek
(szczegolnie widac to w Marszu Radetzky ego). Tesknota za dobrymi starymi cza-
sami widoczna juz jest w jego pierwszych tekstach dziennikarskich i potegowata
si¢ w nastgpnych latach. Wraz z upadkiem panstwa Franciszka Jozefa nastapit
rozpad starego porzadku, ktéry gwarantowat ludziom wiele swobod. Natomiast
wraz z powstawaniem panstw narodowych zaczely tworzy¢ si¢ granice, nowe
prawa i potggowata si¢ biurokracja. Roth na zawsze utracit panstwo, w ktérym
przyszedt na $§wiat, tracac w ten sposob jakby czas dziecinstwa.

Nalezy rowniez wspomnie¢, ze Roth poswigcit w swojej felietonistyce wie-
le miejsca innym krajom i miastom. Pisat bowiem o Rosji, Austrii, Francji, pisat
o Wiedniu, Berlinie, Lodzi, ale tez mniejszych miasteczkach. Byt niestrudzonym
podréznikiem, ktory przemierzat nie tylko historyczne i literackie granice, lecz
takze pisal teksty dziennikarskie o tych miejscach. Jednak wazniejszym moty-
wem, ktory czgsto powraca w jego felietonach, jest jego natura flaneura. ,Jestem
spacerowiczem’3> — pisat o sobie juz w 1921 roku. Motyw spaceréw po miastach
byt jednym z wazniejszych motéw felietonow Rotha. Wychwytywal on najskryt-

34 J. Roth, Listy z Polski, s. 27-28.
35 J. Roth, Proza podrézina, s. 22.
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sze tajemnice ulic i napotkanych ludzi, opisywat najdrobniejsze szczegdly z ich
zycia i codziennych zachowan. Przy tym zachowywat swoje poczucie wedrownej
bezdomnosci, ktora przejawiala si¢ tym, ze dzieki poczuciu wyobcowania mogt
widzie¢ wiegcej niz ludzie zadomowieni w danej przestrzeni. ,,Co za rozkosz by¢
obcym!3® — pisat. Samotnos¢, ale tez jego galicyjska niespiesznosé¢ sprawiaty, ze
nie przechodzit obok wielu spraw obojetny i tworzyly one temat jego felietonow
pisanych ,,z ulicy”.

Jego teksty o ulicy bez watpienia mozna potaczy¢ z motywem ludzi zyjacych
poza nawiasem spoteczenstwa. Te pelne czutosci felietony by¢ moze okazaty sig
zarazem réwniez najwazniejszymi i ponadczasowymi tekstami dziennikarskimi
Rotha. Szczegodlnie interesujace okazaly si¢ te felietony, w ktérych poswigcit on
wiele miejsca ofiarom pierwszej wojny $wiatowej: kalekom, bezdomnym, zde-
mobilizowanym zolnierzom. Wiele miejsca zajmujg w jego felietonach z roku
1919, ale tez najdobitniej widaé to w tekscie z 1924 roku pod tytutem Kaleki’”.
Opisat on w nim pogrzeb Jana Kosa, polskiego zotierza, ktory po pierwszej woj-
nie $wiatowej popelnil samobdjstwo. Na jego pogrzebie we Lwowie w 1924 roku
zjawili si¢ wszyscy inwalidzi z miasta. ,,Ci, ktorzy mogli kustykac, kustykali, ci,
ktorzy mogli si¢ czotgac, czolgali sig, a ci, ktérzy wcale nie mogli si¢ poruszac,
lezeli na wielkim wozie cigzarowym™33. Jest to bez watpienia jeden z najlepszych
felietonéw Rotha, w ktorym widac catg jego wrazliwo$¢, ale tez ztos¢ na to, jak
traktuje si¢ opuszczonych przez panstwo inwalidéw wojennych, znikad niemoga-
cych liczy¢ na pomoc. Weterani byli w felietonistyce Rotha waznym budulcem,
widziat w nich bowiem ofiary ztego losu, polityki i politykow, ktorzy rzucili ich
z ochotg na fronty pierwszej wojny $wiatowe;.

Rownie wazny wydaje si¢ motyw zwyktych ludzi dotknietych réznymi ro-
dzajami nieszczg¢$¢. Roth napisat przejmujace felietony o szpitalu dla psychicznie
chorych, rozlanym mleku w tramwaju, gdy byt to towar deficytowy, o tym, ze
brakuje chleba, czy o osobach, ktore aby przetrwaé, probowaly zarobic, zebrzac
czy sprzedajac nikomu niepotrzebne rzeczy. Wtedy absolutnie objawiat si¢ dzien-
nikarski talent autora Hioba. W kilku stowach potrafit on przedstawi¢ tragiczng
sytuacje najbiedniejszych i porzuconych, bo sam czgsto w przesztosci do tej gru-
py nalezat. Ludzie ulicy stanowili dla niego jeden z najwazniejszych temat, los
zwyklego czlowieka byt jego gtéwnym motywem. ,, Tak, takze oni, te karykatury
Boga, majg serca i mozgi oraz bagaz doswiadczen i przezy¢ przekute na ich los.
Warto wiec wyshuchaé, co maja do powiedzenia™3? — pisat w 1919 roku. Temat
ten wielokrotnie powracat w jego tekstach dziennikarskich. Roth zawsze stat po
stronie tych, ktorzy zostali porzuceni przez Boga i innych ludzi, wszystkich tych,
o ktorych nikt nie pamietat, wszystkich tych, od ktérych inni odwracali wzrok.

36 Ibidem, s. 27.

37 J. Roth, Listy z Polski, s. 39-42.

38 Ibidem, s. 40.

39 1. Roth, Wiederiskie znaki czasu, s. 106.
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Ludzie poturbowani przez los byli mu bliscy, widziat w nich ofiary mizerii i ghu-
poty polityki, politykdw, idei i 6wczesnego kapitalizmu.

Oczywiscie Roth pisat takze wiele o wojnie, nacjonalizmie, portretowat mia-
sta i ludzi, pisat o kinie, plakatach, oknach. Ten zbior gtéwnych motywéw na
pewno jest niepetny, albowiem o samych jego podrézach mozna wiele napisac.
Jego felietonistyka zahaczata o wiele tematow, dzigki temu nalezy pamietac, ze
nie byta wcale ubozsza literacko od napisanych pozniej wielkich powiesci. Sta-
nowila dla nich poczatek, kiedy to przyszly autor Hioba wytwarzat swoj styl i po-
ruszal motywy, ktore odnajdziemy w jego twodrczosci beletrystycznej. Dlatego
nie powinno si¢ tworczosci dziennikarskiej Rotha umniejszac, ale widzie¢ w niej
wazng cze$¢ tworczosci pisarza pochodzacego z Brodow. W jego felietonach,
jak stusznie zauwazyt Adam Lipszyc: ,,Widzimy [...], jak przyszty pisarz ostrzy
sobie pidér — na $wiat i na nas wszystkich, ktérzy bedziemy go czytali”*°.

% ok ok

Roth byt przedstawicielem rodu felietonistow, ktdrych los obdarzyt wielka
empatig. Hermann Kesten pisze, ze autor Hioba jest ,,mistrzem felietonow. Kom-
ponowat je ze skrawkow whasnego zycia, a one z kolei wptywaly na jego zycie™!.
Ale komponowat je tez ze skrawkow zycia innych. Wtasnie wtedy ukazywat si¢
czytelnikom jego kunszt. Roth bowiem ,,jest — pisat Kesten — specjalista od
ludzi straconych. Interesuje go upadek jednostek zupetlnie zwyktych, ich dys-
kretna tragiczno$c. Jest fowca ludzi, ale tropi przede wszystkich nieszcze§liwych
i upadajacych*?. Bralo si¢ to stad, ze sam do nich nalezat. Byt galicyjskim Zy-
dem, ktory nie raz poznat, czym jest bieda 1 wykluczenie. I taki tez byt ,,felieton
galicyjski”. Pisze o tym Krzysztof Czyzewski takimi stowami:

Felieton galicyjski, od Franzosa poczynajac, podrézowat na linii kolejowej migdzy Lwowem
a Czerniowcami, zatrzymujac si¢ na kazdej najmniejszej stacji; docieral na najdalsze rubieze, nawet
tam, gdzie zwyklo si¢ mowic ,,przepadt w Brodach”; nie stronit od cigtego humoru; zawsze stawat
po stronie stabych i wykluczonych; postugiwat si¢ cudowna recepta monarchii habsburskiej con-
cordia discors (zgodnos¢ rozbieznos$ci), formowat Austriaka jako ,,cztowieka ponadnarodowego”
ipamietat, ,,ze istote Austrii stanowig jej peryferie, a nie centrum”; szanowat galicyjskie miasteczko,

ktoére nie zapewnia wygody, ale ,,nawet filistrow zmienia w osobliwosci. Sprzyja ewolucji w kie-
runku dziwactwa”*3,

Zgodnos¢ w rozbieznosci, tolerancja dla innych, ale nie glupoty, austriackie
poczucie niespiesznosci i bardziej swobodnego podej$cia do zycia niz niemie-
ckie, to wszystko sprawiato, ze felietonistyka Rotha nie miata sobie réwnych.
Dlatego potrafit tak przejmujgco pisa¢ o rozlanym mleku w tramwaju, lwow-

40 A. Lipszyc, Listy z Schildy, [w:] J. Roth, Oblicza czasu, s. 11.
41 H. Kesten, Joseph Roth, [w:] Samotny wizjoner, s. 185.

42 Ibidem,s. 201.

43 K. Czyzewski, Wstep, [w:] J. Roth, Listy z Polski, s. 15-16.
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skich ulicach czy rosyjskich przejsciach granicznych. Wszedzie widzial wigcej,
wigcej czul i pisat lepiej niz inni. Jego teksty dziennikarskie bywaly momentami
sentymentalne, ale miaty rowniez sit¢ przekazu, niezgode na biede i glupote. To
sprawito, ze Roth autor powie$ci nie powinien nam przestonic¢ felietonisty Rotha.
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Between literature and journalism. Introduction
to the feuilletons of Joseph Roth

Summary

The article describes the borderline between literature and journalism via the example of
a newspaper feuilleton. I present the feuilleton as a kind of text that is difficult to define. Afeuilleton
has much in common with journalism and literature, it also does not have one obligatory form or
style of language. It can be similar to a letter, travel text, or monologue. Authors of feuilletons are
often well-known writers who combine literature and journalism. In the article I use the example of
Joseph Roth.
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